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NOTIFICACION

Se datraslado de la notificacion siguiente de conformidad con el articulo 10.6.

1 Miembro del Acuerdo quenotifica: SUIZA
Si procede, nombre del gobierno local de que setrate (articulos 3.2y 7.2):

2. Organismo responsable: Oficina Federal de Comunicaciones, Bienne

Nombre y direccién (incluidos los numeros de teléfono y de telefax, asi como las
direcciones de correo electronico y sitios Web, en su caso) del organismo o autoridad
encargado de la tramitacién de observaciones sobre la naotificacion, en caso de que se
trate de un organismo o autoridad diferente: Secretaria de Estado de Asuntos

Econdmicos

3. Notificacion hecha en virtud del articulo 29.2[ X ],2101[ 1,56.2[ ],571[ ],0

en virtud de

4, Productos abar cados (partida del SA o dela NCCA cuando corresponda; en otro caso
partida del arancel nacional. Podré indicar se ademas, cuando proceda, € niumero de
partidadelalCS): Aparatos radioel éctricos y equipos terminales de tel ecomunicaciones

5. Titulo, nimer o de paginas e idioma(s) del documento notificado: Decreto de la Oficina
Federal de Comunicaciones sobre las instalaciones de telecomunicaciones (OOIT)

(2 péginas, en frances)

6. Descripcion del contenido: Revision parcial del Decreto de la Oficina Federa de
Comunicaciones sobre las instalaciones de telecomunicaciones (OOIT). La modificacién
concierne a Anexo 1 del OOIT y se debe a la introduccion de prescripciones esenciaes
sobre la base dd inciso €) del parafo 3 del articulo 3 de la Ordenanza sobre las
instalaciones de telecomunicaciones (OIT) (OIT, RS 1997 2853). Los equipos
radioeléctricos instalados en las vias de navegacion interior y los equipos de
telecomuni caciones maritimas deberan tener determinadas caracteristicas que garanticen €

acceso alos servicios de emergencia (articulo 3, parrafo 3, inciso €) delaOIT).

7. Objetivoy razon de ser, incluida, cuando proceda, la indole delos problemas ur gentes:
El OOIT ser& modificado con miras aintroducir en lalegislacion suiza las Decisiones de la
Comisién de la CE de fecha 22 de septiembre de 2000 (Diario Oficial L 269, de 21 de

octubre de 2000, paginas 0050-0051 + paginas 0052-0053).

8. Documentos pertinentes. Ley de telecomunicaciones, de 30 de abril de 1997 (RS 784.10;
RO 1997 2187), Ordenanza sobre |las instalaciones de telecomunicaciones, de 6 de octubre
de 1997 (RS 784.101.2; RO 1997 2853), Decreto sobre las instalaciones de
telecomunicaciones de la Oficina Federal de Comunicaciones, de 9 de diciembre de 1997
(RS 784.101.21; RO 1998 485) y sus modificaciones de 9 de marzo de 1999 y 6 de

diciembre de 2000 (RS 784.101.21; RO 1999 4091 y 2000 3017).
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9. Fecha propuesta de adopcion:
Fecha propuesta de entrada en vigor: 1° de abril de 2001
10. Fecha limite para la presentacion de observaciones. 5 de marzo de 2001
11. Textos disponiblesen: Servicio nacional deinformacion [ X ] o direccion, numeros de

teléfonoy detelefax, correo electronicoy direccién del sitio Web, en su caso, de otra
institucion:

Texto basico de la Ordenanza, en francés: http://www.admin.ch/ch/f/rs/c784 101 21.html,
modificacion de la Ordenanza, en francés; http://www.admin.ch/ch/f/as/2000/3017.pdf.




